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1 - Verbinden Sie den USB Stecker mit
einem freien USB Port des Computers.

2 - Zur Erweiterung des
Funktionsumfanges der Mouse kénnen
Sie auf www.bazoo.eu eine Software zum
Programmieren der Tasten
herunterladen.

GB

1 - Plug in the USB connector in a free
USB port of the computer.

2 - To take advantage of the enhanced
mouse features, a special software can
be downloaded from www.bazoo.eu.

1 - Branchez le connecteur USB a un port
USB disponible de l'ordinateur.

2 - Pour bénéficier des fonctions
étendues de la souris, vous pouvez
télécharger le logiciel prévu a cet effet
sur www.bazoo.eu.

1- Collegare la presa USB con una porta
USB libera del computer.

2 - Sul sito www.bazoo.eu e possibile
scaricare un software che permette di
programmare i tasti del mouse,
aggiungendo nuove funzionalita.

1 - Enchufe el conector USB en un puerto
USB libre del ordenador.

2 - Si desea ampliar las funciones del
ratén en www.bazoo.eu puede descargar
un software para programar las teclas

1 - Ligue a ficha USB a uma porta USB
livre do computador.

2 - Para aumentar as funcoes do rato,
pode fazer o download de um software
para programagao dos botdes em
www.bazoo.eu.

NL

1 - De USB stekker met een beschikbare
USB poort van de computer verbinden.

2 - Om aan de muis meer functies toe te
kennen, kunt u op www.bazoo.eu
software downloaden en daarmee
vervolgens de knoppen programmeren

DK

1 - Tilslut USB stikket i en fri USB-port pa
computeren

2 - For at udvide musens funktion kan du
downloade software pa www.bazoo.eu
til programmering af tasterne.

PL

1 - Podtaczy¢ wtyczke USB do wolnego
portu USB przy komputerze

2 - W celu rozszerzenia zakresu funkcji
myszki mogq Panstwo zatadowaé
oprogramowanie do programowania
przyciskéw dostepne na stronie
www.bazoo.eu.

1 - Anslut USB kontakten till en ledig
USB-port pa datorn.

2 - For utvidgning av musens funktion
kann du nedladda en programvara for
programmering av tangenterna pa
www.bazoo.eu.

Ccz

1 - Spojte USB Stecker s jednim volnym
USB Port vaseho poéitace.

2 - Krozsifeni funkéniho rozsahu mysi si
mizete na www.bazoo.eu stdhnout
software k programovani tlacitek.

FIN

1 - Yhdistakaa USP-pistoke tietokoneen
USP-porttiin.

2 - Hiiren toimintojen laajentamiseksi on
ladattavissa ohjelma, jonka avulla
painikkeiden ohjelmointi onnistuu:
www.bazoo.eu

F hotline@vivanco-france.fr
E vivanco@vivanco.es

| support@vivanco.it

NL info@vivanco.nl

RUS

1 - CoeguHute USB wrekep co cBO60aHbIM
noptom USB komnbloTepa.

2 - Bbl MOXeTe pacLuMpTh YHKLMOHANBHOCTE
MbILLK CKaYaB ¢ caitta www.bazoo.eu u
yctaHoewe MO Ans nporpaMM1poBaHms! KnasuL
MbILLW.

TR

1 - USB girigini Bilgisayarn serbest bir
USB c¢ikisina baglayimiz

2 - Farenin fonksiyon kapsaminin
genisletilmesi icin www.bazoo.eu
adresinden tus programlamasina yonelik
bir yazihm indirebilirsiniz.

GR

1 - ZuvdtoTe 10 KaAwdio USB oe pua kevh
Bupida USB Tou uttohoyiaTh aag.

2 - MrtopeiTe val €TTEKTEIVETE TIG A€ITOUpYiEG TOU
TTOVTIKIOU KaTEBAOVTAG TO AVTITOIXO AOYIOLLIKG
pUBpIONG TEARKTPWY aTtd TV I0TOCEAIda
www.bazoo.eu

SK

1 - Zapojte USB konektor do volného USB
portu na poéitagi.

2 - Krozdireniu funkéného rozsahu mysky
si moéZete na www.bazoo.eu stiahnut
software k programovaniu tlagidiel.

HU

1 - Helyezze az USB csatlakozdt a
szamitoégép egyik szabad USB portjaba.

2 - Az egér funkcidinak kiegészitésére a
www.bazoo.eu oldalrél letdlthet egy
szoftvert az egérgombok
beprogramozésara.
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(0,14€/min. aus dem dt. Festnetz,
Mobilverbindungen ggf. teurer)



